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 القوانین التشریعیة والدساتیر والأنظمة والسیاسات اللغویة الداعمة للغة العربیة

 ( الأردن أنموذجا) 

 الملخص

تبنتھا المؤسسات والھیئات  تسعى ھذه الدراسة لبیان الجھود الصادقة، والأنظمة التشریعیة والقوانین التي  
الأردنیة؛ لصون اللغة العربیة والدفاع عنھا، بل وحمایتھا من أخطار الحملات المستعرة التي تبرز في  

ھا،  الواھنة؛ كالقول بعجز العربیة، وتخلفھذا العصر للنیل من اللغة العربیة، ووئدھا؛ متذرعة بحججھا  
 0وعدم مجاراتھا للتطور والعولمة؛ تلك الحجج التي تبین أنھا من نسیج المستعمرین وأتباعھم

، ثم  وقد سارت الدراسة لتحقیق مبتغاھا؛ ضمن منھجھا العلمي الذي قامت علیھ؛ وھو المنھج الوصفي  
تحلیلھا،  بدراستھا ووذلك    انین والآراء، والبنود التشریعیة، المستند للاستقراء والتحلیل لبعض القو التحلیلي  

 . لأجل حفظ اللغة والدفاع عنھاواستلھام الأحكام منھا؛ 

  منھا محورانكان  ،  وبناء على ھذا الوصف، وتلك الرؤیة؛ فقد تمت الدراسة وتحققت ضمن أربعة محاور 
للقوانین    ھما مخصص كان احداقعیة في الجامعات الأردنیة؛ فتطبیقھ الویتعلقان بالنص القانوني، ومجالات  

لدور التطبیقي الفعال  للغة العربیة، وكان المحور الآخر مخصص لوالتشریعات الأردنیة المتعلقة بحمایة ا
 . للجامعات الأردنیة في مجال النھوض باللغة العربیة

والتوصی النتائج  لبعض  بالتوصل  الدراسة  یحسبوانتھت  الي  الباحث  ات  النتائج؛ھا  تلك  ومن    ھامة، 
اللغة االتي ظھرت  محاولات  ال ت أسماء متعددة، وأسالیب  ح لعربیة، ووئدھا والقضاء علیھا؛ تللنیل من 

كثیرة؛ أساسھا التبعیة للغرب، وتقلیده في الافكار والثقافة؛ فكانت تلك المحاولات عونا للاستعمار والتغریب  
 . الثقافي ودعما لھ

لغة  ال  حفظسعى لت التيو  من أوساط الأمة الإسلامیة،   ، المنطلقةصادقةال دعوات  ال  تلك   النتائجبان من    كما
تشریعات؛ ومن ضمنھا القوانین والتشریعات  القوانین وال   حزمة من  ؛ فنتج عن ذلكالعربیة، والذود عنھا

الأردنیة الملزمة لمؤسسات الدولة بالعمل على دعم وسیادة اللغة العربیة، وتعزیز أدوارھا في المجالات  
 .كافة

أ  ؛ التوصیات   أماو الخادمة لب اجوو  ، ھمھا فكان من  بالتشریعات  الكامل  العربیة، ووجوب  لالتزام  لغة 
تكثیف الدروس والبرامج، والنشاطات  و،  شراف ھیئة مستقلة متخصصة ومعنیة بھذا الأمرإتنفیذھا تحت  

والقبول    والدوائر،   ضروریا لشاغر العمل في المؤسسات  ومتطلباالمتعلقة باللغة العربیة، وأن تكون دوریة،  
 في الجامعات. 

 الكلمات المفتاحیة: التشریعات، اللغة العربیة، الدستور، التعلیم العالي 
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This study seeks to demonstrate the earnest efforts, legislative regulations, and 

laws implemented by Jordanian institutions and bodies to protect and defend the 

Arabic language from the dangers of the raging campaigns that are rising in this 

era to undermine the Arabic language and attempt to obliterate it. This is done by 

using flimsy justifications, like claiming that Arabic is unable, underdeveloped, 

and not keeping up with globalization. These arguments are woven into the fabric 

of colonizers and their adherents. 

The study sought to achieve its goal by following the scientific method, 

represented in the descriptive approach, which is based on the extrapolation and 

analysis of some laws, opinions, and legislative provisions. By studying and 

analysing them, and drawing inspiration from them, to protect and defend the 

Arabic language. Based on this description and that vision; This study was 

conducted and achieved within four axes. Two of them were related to the legal 

text and its realistic areas of application in Jordanian universities. Therefore, one 

of these two axes was devoted to Jordanian laws and legislation related to the 

protection of the Arabic language, and the other axis was dedicated to the 

effective practical role of Jordanian universities in the field of fostering the Arabic 

language. Finally, the study comes with some conclusions and recommendations, 

which the researcher believes are significant, including the following findings: 

several attempts to weaken, demonize, and eradicate the Arabic language have 

emerged under various concepts that adopt a variety of styles, which is based on 

imitating the western thoughts and culture. But its fundamental principle is 

Western dominance and cultural appropriation. These attempts served to 

encourage colonialism and the westernization of culture. Among the findings 

were also those genuine calls from the Islamic nation that seeks to protect and 

defend the Arabic language, which resulted in a package of laws and legislation; 

Including Jordanian laws and legislation that obligate state institutions to work to 
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support and supremacy of the Arabic language, and to promote its roles in all 

fields.  

Some of the most crucial recommendations are the requirement for full 
compliance with the legislation supporting the Arabic language, the necessity of 
implementing it under the supervision of an independent expert body concerned 
with this issue, and the necessity of intensifying the lessons, programs, and 
activities related to the Arabic language and to be held periodically, and to be a 
requirement for a vacant work in institutions and departments, as well as 
admission to the university. 

 المقدمة

یتلى فصیحا جلیا؛ لیكون للعالمین ھادیا ونذیرا، فرفع بھ عباده،  أنزل على عبده الكتاب  الحمد � الذي  
وا ذلة الدنیا وخسران الآخرة،  وحط بھ أقواما ضل سعیھم، فتجرعفنالوا رضوان الله وعفوه،  وأعلى شأنھم،  

، وأفضل الصلاة والتسلیم على النبي المرسل رحمة للعالمین؛ سیدنا محمد وعلى آلھ  وذلك الخسران المبین
 وأصحابھ، أھل القرآن، ومعلمي الناس الخیر، وبعد.. 

فإن الله سبحانھ وتعالى قد شرف اللغة العربیة، ورفع قدرھا، وفضلھا على كثیرمن اللغات؛ لما شاءت  
القویم الكریم، ومبینة لأحكام شرعھ  لكتابھ  لفھمھا وتعلیمھا،  حكمتھ أن تكون حاضنة  فتداعت الأقوام،   ،

ما یتعلق بھذه اللغة، ودراسة أوضاعھا، وحالاتھا؛ لیكونوا على بینة من كتاب الله  لمعرفة ونھض العلماء 
شأنھا،    أبنائھا، وناطقیھا، فعلى  سبحانھ، واستنباط درره، وكافة أحكامھ. فكانت العربیة تزھو وتتفاخر بعزة

العالم المعروف آنذاك، یرشدك إلى ھذا أن النبي صلى الله علیھ وسلم حینما كان  وفرضت نفسھا على 
صره؛ فكانوا یراسلونھم ویبلغوھم، بالعربیة الفصحى؛ لأنھا  مبلغین ومنذرین، لسائر حكام عیبعث رسلھ  

 ، فبھا تستقى أحكامھ. فحوى الھدایة والدین

فاس بھا،  الاھتمام  فنھضت وزاد  العصور،  وتقدم  الأیام  توالي  مع  رائدة  العربیة  توعبت شتى  وسارت 
لنظمھا وأسالیبھا، فأضحت لغة عالمیة بكتاب الله المنزل للناس كافة، حتى  ھا  المعارف والفنون، وطوعت

 أقوام یتخاطبون بھا في العلم والبحث والتدریس، كلغاتھم التي نشأوا علیھا، أو قد یزید.ظھر

بعض أبنائھا  وتنكر  وھانت على نفسھا،  وھكذا ظل نجم اللغة العربیة ساطعا ومنیرا حتى وھنت الأمة،  
ظھرت أبواق ناعقة تلھث خلف سراب الغرب تقلیدا غیر  ظھر من یدعو إلى العامیة، ولعزتھا وشرفھا؛ ف

حتى في نطقھ وحروفھ،  أحوالھ كافة،  ذه الأصوات باتباع الغرب ومجاراةناضج، وتبعیة عمیاء؛ فنادت ھ
بالعجز والتقصیر، وادعت ظالمة أن النھضة لا تتحقق إلا باستبدال    اتھمتھا  وتخلت عن لغة القرآن؛ بل
  . ؛ فكانت تلك دعوة للاستعمار الثقافي، والغزو التبشیري الذي عانت منھ الأمةالحروف العربیة باللاتینیة

ثانیة لرشدھا، ونھضت من كبوتھا،   أوعادت الأمة  للقضاء علیھا وطمس  بعد  المعدة  الخطط  ن عرفت 
فاستجمعت قواھا،  ؛  وخاصة لغتھا، وكتاب ربھا   ، فأدركت واجبھا الكبیر تجاه مقومات وجودھا ھویتھا؛  

 وأنشأت مؤسساتھا لخدمة اللغة والذود عنھا. 

وظھرت تلك المؤسسات والھیئات الداعمة للغة في أرجاء بلاد المسلمین، ومن ضمنھا المملكة الأردنیة  
ودعمتھا العربیة  اللغة  على  حافظت  التي  القوانین    الھاشمیة،  تلك  فكانت  الرسمیة؛  مؤسساتھا  عبر 

 ، وما نتج عنھا من تطبیقات واقعیة بینتھا ھذه الدراسة. والتشریعات المتكفلة بحمایة اللغة والدفاع عنھا
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 مشكلة الدراسة 

المنطلقة، لمحاصرة اللغة العربیة والتضییق علیھا،  تبدو مشكلة الدراسة ظاھرة في الآراء والدعوات  
ومنع انتشارھا؛ بل وضع العراقیل أمامھا ، وصرف الأمة عنھا، باجتھادات مشبوھة وباطلة، تخدم الأعداء 

 قدرا.  ترفع لھا والطامعین، لا تحقق للأمة خیرا ولا 

 أھداف الدراسة

 تظھر أھداف الدراسة في مجالات منھا: 

 ـ معرفة أھمیة اللغة العربیة، وفضلھا على سائر لغات العالمین  1

 ـ معرفة وإدراك الجھود العظیمة التي بذلھا العلماء، لخدمة اللغة العربیة وحفظھا  2

ـ معرفة أھم الآراء والدعوات المشبوھة التي برزت لمحاصرة اللغة العربیة والنیل منھا، ومن یقف    3
 وراء تلك الدعوات، ومعرفة الجھات التي تتبناھا وتخطط لھا 

معرفة الاجتھادات والآراء والخطط والتشریعات الحدیثة؛ التي تتبنى حفظ اللغة وحمایتھا والدفاع  ـ    4
 عنھا

 منھج الدراسة 

المتمثل بجمع الآراء والخطط  و  المستند للاستقراء والتحلیل،   ھذه الدراسة وفقا للمنھج الوصفي  أعدت
 لأجل حفظ اللغة والدفاع عنھا.  ؛ وأخذ الأحكام منھاوتحلیلھا ، ودراستھا  واستقرائھا   والتشریعات

 خطة الدراسة                                                

المطروق في مقدمة، وتمھید، وأربعة مباحث، وخاتمة، على   الموضوع  بحثت  الدراسة  التفصیل  ھذه 
 التالي: 

ھ،  یتأولا ـ المقدمة، فقد اشتملت على ادبیات البحث من حیث توضیح مشكلة البحث، وأھدافھ، ومنھج 
 وخطتھ

 حفظھا ومھارات تطویرھا مكانة اللغة العربیة و ، وكان حول ثانیا ـ المبحث الأول

 محاربة اللغة العربیة والكید لھا خطط  وتكلمت فیھ عن ثالثا ـ المبحث الثاني، 

 والتشریعات الأردنیة الداعمة للغة العربیة  الاستراتیجیات رابعا ـ المبحث الثالث، وقد جاء لبیان

فیھ   الرابع، وقد بینت  المبحث  ـ  للغة    الداعمةللجامعات الأردنیھ    ةالتطبیقی  ةالإجرائی  مھاراتالخامسا 
 العربیة 

 سادسا ـ الخاتمة، وجاءت كاشفة لاھم نتائج الدراسة، وتوصیاتھا 

 تمھید                                                  

ر اساسیة، یسھم كل واحد منھا  ـ المطروق للبحث ـ من ثلاثة محاوتناولت الدراسة ھذا الموضوع الھام  
أھمیفي   وبیان  وكیفیة  تجلیتھ،  معھ،  الإیجابي  والتفاعل  بھ،  تة،  لتلك  الإحاطة  التأصیلي  النظر  واقتضى 

،  وفضلھا  مكانة اللغة العربیة من حیث أھمیتھاالدراسة، والنھج العلمي المبین لھا أن یتناول المحور الأول  
، ولا  ومیزتھا على غیرھا، ومقاصد حفظھا، والحرص على التعایش معھا؛ تعلما وتعلیما، وإعدادا وتقریرا 
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با إلا  الدور  ھذا  منھایتضح  الدلالة  بمعرفة  الأھمیة؛  ھذه  على  الدالة  الشرعیة  النصوص  كما  ستنطاق   ،
ھا العلماء، وبینوھا أتم بیان، وھذا الذي یدلي بنا إلى المحور الأول من ھذه الدراسة؛ فلنتجھ إلیھ  استنبط

 . على بركة الله 

 ث الأول المبح
 حفظھا ومھارات تطویرھا مكانة اللغة العربیة و

 
فقد ھداه للتخاطب   قدره على كثیر من مخلوقاتھ، ولھذایكرم الإنسان، ویرفع شاء الله سبحانھ وتعالى أن 

  والتفاھم عن طریق جملة من من الألفاظ، التي ھي عبارة عن " اصوات یعبر بھا كل قوم عن أغراضھم 
 )  1" كما یوضح ذلك ابن جني في تصوره لحد اللغات بشكل عام (
، وأن  یجعلھا فوق اللغات بما  قدرھا یرفعكما شاء سبحانھ وتعالى أن یمیز اللغة العربیة على غیرھا، و

، ولم  تمیزت بھ العربیةخاصا ومصادر شرعھ ودینھ القویم؛ فعد ذلك سببا استحفظھا بھ من كتابھ الكریم، 
   یتوفر لغیرھا من لغات العالمین. 

من أفصح اللغات، بل ھي أفصحھا قاطبة ، وأبینھا وأوسعھا،    كما یقرر العماد ابن كثیر محقا؛   ولغة العرب
)، فازدادت  2(  وھي أكثر اللغات تأدیة للمعاني؛ ولأجل ذلك فقد اختصھا الله سبحانھ وتعالى بأشرف كتبھ

 شرفا وتكریما باحتوائھا كتابھ العظیم. 
قد اتجھ المسلمون نحو لغة القرآن، انطلاقا من واجبھم الدیني،  مترتبة على ھذ التكریم؛ فوكنتیجة لازمة 

قاصدھم؛ إذ  ظمتھا في مناحي اھتمامات الناس ومأبرزوا ینابیع ع، وفأحاطوھا عنایة من جمیع جوانبھا 
 )3( اللغة " وجھ جلیل من وجوه النشاط الإنساني الحي " 

تامة،   الدین  وأداء شعائر  كتاب ربھم،  فھم  العربیة؛ لأجل  اللغة  أھمیة  بمدى  المسلمون  "    فشعر  فھذه 
كما  )،  4القرآن لیس فیھ كلمة أعجمیة " (ن  لا مدخل فیھا للألسن العجمیة، وإ  الشریعة المباركة عربیة

أنھ وإن دخلت للعربیة بعض الألفاظ من لغات أخرى،  ؛  ومقصوده من ذلك  . یقرر ذلك الشاطبي في موافقاتھ
 من كلامھا.   في خطابھا؛ فضارت تلك الألفاظ إلا أن العرب تكلمت بھا، ودرجت

 
لخدمتھا؛ بإبراز فنونھا وفروع معارفھا،  العلماء    فقد انبرى  ، لتلك القیمة   واقعیة تطبیقیة أخرى  نتیجةكو

 وأبدعوا في ذلك.
واصبحت لغة  العلوم والأفكار محل العدید من اللغات الأخرى، فقد حلت اللغة العربیة في مجالات    اوبھذ

ازدھار حضارتنا في عصور  والعلوم   أھل  ،  المعارف  فتأثر  بھا،  ابداعاتھم  إظھار  قي  الأدباء  وتسابق 
عندھم    الشعراء الإسبان على منوالھا؛ مما بانالغرب بمخرجاتھا، وخاصة في أدب القصة والشعر، فنسج  

 والفروسیة والحماسة. شعر الغزل ألوان من 
سباني (  ، كما یقول مصطفى السباعي اثناء دكره للكاتب الإنفسھا   بل بدا بعضھم یؤلف ویكتب بالعربیة

،  ، لأن الإسبان أھملوا اللغة اللاتینیة، وانكبوا على اللغة العربیةلھذا الحال   كثیرا الغارو ) الذي كان یأسف  
 )  5الذي یصفھا بأنھا لغة من قھروھم، فأخذوا ینشرون العلوم والآداب والأشعار بتلك اللغة. ( 

وبرز من غیر العرب من حمل لواء العربیة، ونذر نفسھ لشرف خدمتھا، ونشر علومھا، وإیضاح معانیھا؛  
 . كسیبویھ، والجرجاني، والرازي، والزمخشري... وغیرھم كثیر

والحرص   السعي،  الدین  ان المتفانیوبھذا  العلماء عن عظمة  ومدى  ؛ كشف  الكریم،  وكتابھ  الإسلامي، 
، مما جعل  لھما على اللغة العربیة؛ فبالقرآن حفظ الله تعالى لنا تلك اللغة، ووسمھا بالقداسة والخلودفض

الأصوات،  جملة من العلوم والمعارف؛ تنشأ لأجل العربیة، وإظھار أمرھا، وعلو شانھا؛ فظھرت علوم  
التي اھتمت بالنطق وتبیان الحروف ووصفھا ومخارجھا، كما ظھرت علوم الصرف؛ التي تھتم ببنیة الكلم  

مة في الجملة، والذي قد یكون مقصد وضعھ؛  الباحثة عن تغیر الكل  النحو  وتحولھ، وظھرت كذالك علوم  
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كما ظھرت  )،  6" لیلحق من لیس من أھل اللغة العربیة بأھلھا في الفصاحة فینطق بھا وإن لم یكن منھم " (
)، وما تؤدیھ من أفكار وصور تبلغ بھا قلب المتلقي  7(متعددة؛ من معان وبدیع وبیان علوم البلاغة بفنونھا ال

 وفؤاده قبل سمعھ وإحساسھ. 
التي    ولا، فإن من بین تلك الشروطشروط للمجتھد والفقیھ؛ لیكون اجتھاده معتبرا ومقب  كان لا بد منوإذا  
بھا العلماء من أھل الاصول؛ " أن یكون عالما بلسان العرب بحیث یمكنھ تفسیر ما ورد في كتاب    نادى

تشریعیة للغة، توازي، أو تزید على التخاطب، والتفاھم؛  ، فھذه وظیفة  ) 8الله والسنة من الغریب ونحوه " ( 
 إذ التشریع أساس للحقوق، وارتقاء للأمم، ورمز نھضتھا.

والعالم  الفقیھ  فھذا  فیھا؛  والغوص  باللغة  الإحاطة  في  القفھاء  تسابق  تلك،  التشریعیة  الوظیفة  ولأجل 
الشافعي  الإمام  في    اللغوي،  أساس  معانیھا؛  واستلھام  اللغة  أن سبر  ویقرر  الشعائر،  استنباط  إقامة  دقة 

وبھذا    )9(  "الأحكام الشرعیة؛ فیقول: " إنما خاطب الله بكتابھ العرب بلسانھا على ما تعرف من معانیھا  
 لى المكلفین كما تقوم بھ العربیة. ، وتنزیل أحكام الدین عالفراغ ملء فيمقامھا فلا تقوم غیرھا 

الشافعي  بل یذھب   تعلم  الإمام  فیشترط  الشریعة وامتثال أحكامھا؛  فھم  ذلك، لأجل  أكثر من  اللغة  ألى 
مسلم أن یتعلم من لسان العرب ما بلغھ  العربیة للمسلمین جمیعا على قدر استطاعتھم، فیقول : " فعلى كل 

تلو من كتاب الله وینطق بالذكر والتشھد  یجھده حتى یشھد أن لا إلھ إلا الله وأن محمدا عبده ورسولھ و
 ) 10(  وغیر ذلك "

ى وجھھا الذي أراده  لأن المقصود من الأحكام والتكالیف الشرعیة المطلوبة من المكلفین؛ تطبیقھا عل
فما لا یتم الواجب إلا بھ، فتحقیقھ  تأتى ذلك على وجھ التمام إلا بالإحاطة باللغة العربیة؛  الشارع، ولا ی

 . والقیام بھ واجب 
فتضافروا جمیعا   إلى كثرة خصومھا وأعدائھا وحسادھا؛  العرب،  للغة  الھام  البعد  فقد أدى ھذا  وعلیھ 

الكید بھا بوسائل المختلفة، باختلاف طبائھوتكالبوا على  ؛ فظھرت أفكار  عھم، والمتجددة بتجدد أزمانھم م 
عدیدة، وآراء شتى للنیل من اللغة العربیة، ومحاولة وئدھا، أو إقصائھا عن مجالات العلم والإبداع، وھذا  

محاربة اللغة العربیة، والكید لھا، فإلى ذلك المحور  محور    الى المحور الثاني من ھذ الدراسة؛ ما یقودنا  
 نتجھ على بركة الله. 

 المبحث الثاني 

    محاربة اللغة العربیة والكید لھا خطط

، باختلاف مصادرھا وداعمیھا، ومن یقبع خلفھا،  ةكثرت الدعوات الرامیة لمحاربة اللغة العربی
  لازمان، ویبقىوا متنوعة بتنوع الأوضاعالسائل  ، والوشتى السبل والأسالیب واتخذت تلك الدعوات 

ة تسعى لھا؛ فھي " لا تحارب اللغة العربیة  جمعھا، ھي أنھا تتستر خلف أیدلویوجیالھدف البارز الذي ی
للعیان من    وھذا ما ظھر )11حسین (حمد محمد نفسھا، ولكنھا تحارب القرآن " كما یوضح المفكر م

مع ھذه  ، ویجالمناھضة للغة العربیة، والمحاصرة لھا؛ حتى بین أھلھا وناطقیھا  خلال النظرات الأربع
 ، وتتلخص كما یلي: الكید والبغض والعداء، ومحاربة العربیة الدعوات، 

 . ا ـ النظرة العدائیة التغریبیةیثان                                 .أولا ـ النظرة العدائیة الاستعماریة 
 . رابعا ـ النظرة السلبیة للتقنیات الحدیثة                           . التبسیطیة ثالثا ـ النظرة العدائیة البنائیة

 
فھي من أعلى وأعني بذلك قھر الأمة وثنیھا عن لغتھا؛  ،  أما فیما یتعلق بالنظرة العدائیة الاستعماریة

أنھ لا یمكن اخضاع الشعوب والاستیلاء على بلادھا  فقد أدرك ب العربیة،  مھمات الاستعمار الغربي للأمة
، إلا بسلخ الأمة عن ھویتھا المتمثلة بدینھا ولغتھا، فھما أساس وجود الأمة، وعنوان  وامتصاص خیراتھا

وتطب  وترابطھا،  الحاقوحدتھا  الاستعماري  المخطط  لھدا  إبان    ، دیقا  الجزائر  قي  الفرنسي  الحاكم  یقول 
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لسنتھم حتى ننتصر  وجودھم ونقتلع اللسان العربي من أاستعمارھا: " یجب أن نزیل القرآن العربي من  
 )  12علیھم " (

ومفكریھم الى وجوب محاربة اللغة العربیة، والقضاء علیھا؛ بناء على الرؤیة التي  ویذھب ساسة الغرب  
یقدمھا لھم المؤرخ الفرنسي ( جاك بیرل ) الذي یصف أن أعتى القوى التي وقفت في وجھ الاستعمار  

بیة، فھي التي حفظت  الفرنسي، وحالت بینھ وبین تحقیق مطامعھ في بلاد المغرب العربي؛ ھي اللغة العر 
 ) 13، وحالت بینھ وبین الذوبان في الثقافة الفرنسة. ( وحدتھ وتماسكھ

لأنھ یمحو من مخیالھا   ة استسلام للأمة؛ وانقیاد لعدوھا؛ فالقضاء على ھذه اللغة، وثني أھلھا عنھا؛ بمثاب
غریب عن الأمة،  وبكل وافد  عوامل الاعتزاز والنصر المتعددة، ویحل محلھا الانقیاد والتبعیة والانبھار  

 وذاك مما یوطن للاستعمار. 
وا لوضع قواعد للغة  أطلقھا الفرنسون فحسب؛ بل ترجمت لواقع عملي، حینما خطط  ولیست ھذه دعوة 

للاھتمام بلغتھم    كون من وسائل وحیل،بكل ما یمل  أھل تلك البلاد  البربر في أقطار المغرب العربي، ودعوا
 . ـ الأمازیغیة ـ ونبذ اللغة العربیة والتخلي عنھا

ا مارس  السیاسة؛  ولقد  تلك  الانجلیزي  ومحاربتھلاستعمار  العربیة،  إقصاء  في  ب  اسیاسة  شتى  ذرائع 
و إلى التخلي عن المھندس الانجلیزي " ولیم ولكوكس " یدعھا؛ وخاصة مصر؛ فھذا الأقطار الي استعمر 

 ) الفصیحة  العرب  قوة  14لغة  من  أوتي  ما  بكل  یسعى  بل  والألفاظ  )،  المحلیة،  باللھجات  استبدالھا  إلى 
 صعوبتھا، وعجزھا عن مسایرة العلم والحضارة.  السوقیة بدعوى

 
التغریبیة العدائیة  بالنظرة  یتعلق  ما  بھا،  وأما  اقصد  ومقوماتھا  والتي  الأمة  ثوابت  ومعاداة  التنكر  ؛ 

لصبغ ثقافة الأمة بالصبغة  : " حركة موجھة  في میدان الثقافة  الأساسیة، اتباعا للمناھج التغریبیة؛ إذ التغریب
) ومن أھم إفرازات تلك  15الغربیة، بحیث یشعر المسلم بالنقص والحرج وھو یدرس الثقافة الأسلامیة " (

 والأجنبیة محل لغة العرب الفصیحة. حلال اللھجات والالفاظ العامیة،  التغریبیة المسمومة؛ دعوى إالنظرة  
نشطت الأبواق الناعقة بدعوى العامیة، ووجوب فرضھا في مناحي الحیاة والمعارف، مكان اللغة    فقد

،  العربیة الفصحى، فظھرت الدعوات لكتابة الآداب والفنون؛ من مسرحیات وقصص.. باللھجات الدارجة
واقیمت   المؤتمرات،  وعقدت  الكتب،  فیھا  وألفت  المعاجم،  لھا  ووضعت  الكثیر،  الدعوى  لھذه  وتحمس 

 الندوات والدروس والمحاضرات لھذه الدعوة الغریبة المستھجنة.
م،  1881عام  ، حیث ألف كتابا  مدیر دار الكتب في مصرومن جملة تلك الأعمال، ما قام بھ ( سبیتا )  

، أطلق علیھ اسم " قواعد اللغة العامیة في مصر "  لتشجیع نشر العامیة، وإحلالھا محل اللغة الفصحى 
)، وقد حمل ھذه الدعوى من بعده أدباء ومفكرون كثیرون من أشھرھم سلامة موسى، ولویس عوض  16(

 . وتوفیق الحكیم
ریب الثقافي،  ومؤازرة من المستشرقین ودعاة التغثم توالت تلك الدعوات واستمرت بما تتلقاه من دعم  

م، أطلق  1902وظھرت أقوى المحاولات في ھذا الإطار على ید القاضي ( ولمور ) الذي ألف كتابا عام 
حث فیھ على التخلي عن اللغة الفصحى، واستبدالھا بالعامیة، وقد زود  )  17علیھ اسم " لغة القاھرة " ( 

 كتابھ ھذا، مجموعة قواعد، لتتخذ لغة للعلم، والأدب، كما توھم. 
 

تلك الدعوات التي نھضت لأجل إصلاح العربیة    اعني بھا   والتي ،  أما النظرة العدائیة البنائیة التبسیطیة
لى  م، ثم توا1881طف " أول الأمر عام  " المقت  اكما أثارھ،  وأن قواعدھا صعبة  بدعوى أنھا لغة معقدة

تسھیل مبادئھا، وتذلیل الصعوبات التي تواجھ الدارس والمتلقي لھا، كما یزعمون؛  ا بوجوب  وفقالالركب  
 )  18دعوة التخلي عن الإعراب، أو التخفیف من قیوده، بتسكین الكلمة (فقد كان من أشھرھا 
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القاعدة التي نادى بھا توفیق   شعارھم في ذلك، تكمن في قواعد إعرابھا اعلة صعوبتھأن رأوا الذین فھم 
ما نشأت إلا  التي  فدعوا للتخلي عن ھذه القواعد  ؛  )19( " سكن تسلم "  الحكیم في المجمع اللغوي؛ قاعدة

 . االعربیة وصیانتھ اللغة لأجل حفظ
وانقیادا لكل ما    كتابة حروفھا بالحروف اللاتینیة، تبعیة   المعادیة للغة العربیة، دعوة   ومن ھذه الدعوات 
وتأثرا   غربي،  إثر  ھو  باللاتیني  العربي  الحرف  استبدلت  التي  التركیة  كالطورانیة  القومیة؛  بالدعوات 

تركیا  في  الكمالي  عام من  وكان    ، الانقلاب  فھمي  العزیز  عبد  الفكرة  لھذة  والداعمین  المروجین  أبرز 
بدلا من العربیة  اللاتینیة  الكتابة بالحروف  ب  ب فیھلمجمع اللغة العربیة؛ یطال  م، الذي تقدم باقتراح1943

من المنتسبین لمجمع اللغة العربیة في القاھرة،    ھموتكمن الخطورة ھنا في أن الداعمین لھذه الفكرة  )،  20(
 .  واجب حفظھا  یقع  ھم أھل الفصحى، وعلیھموالذین 

ینوا مدى خطورتھا، وسوء عاقبتھا؛  وقد رد العلماء، والأدباء على كل ھذه الدعوات المشبوھة، وفندوھا وب
الكامنة في الإساءة للقرآن بھجر لغتھ التي أنزل بھا، وتفریق المسلمین بالقضاء على ما یوحدھم من لغة 
المناسك والشعائر الدینیة، وكذا القضاء على تراث الأمة عبر الأجیال؛ ویتحقق ھذا بثني الناس عن اللغة  

الشاعر حافظ إبراھیم في قصیدتھ التي  المدافعین عن اللغة العربیة  ومن ھؤلاء  التي احتوتھ وقام علیھا.  
 یقول فیھا: 

 " رجعت لنفسي فاتھمت حصاتي         ونادیت قومي فاحتسبت حیاتي 
 رموني بعقم في الشباب ولیتني           عقمت فلم أجزع لقول عداتي 

 وعظات بھ عن آي وسعت كتاب الله لفظا وغایة             وما ضقت 
 مخترغات عن وصف آلة       وتنسیق أسماء ل فكیف أضیق الیوم

 ) 21(أن البحر في أحشائھ الدر كامن          فھل سألوا الغواص عن صدفاتي " 
 

؛  الذي لحق باللغة العربیة  التأثیر السلبي  فأعني بذلك  النظرة السلبیة للتقنیات الحدیثة، وأما ما یتعلق ب
،  لإسقاطات العولمة وما صحبھا من ابتكارات متطورة، وخاصة في مجال تكنولوجیا عالم الاتصالاتنتیجة  

مسیرة  مما أدى لبروز تحدیات طارئة تعترض    كل خاص؛بشكل عام؛ ومواقع التواصل الاجتماعي، بش
 المتدفق بما احتوتھ من علوم ومعارف شتى.  اللغة العربیة وجریانھا 

؛ تنامي ظاھرة المزج بین  ومن أھم الظواھر السلبیة للتقنیات الحدیثة على اللغة العربیة بشكل إجمالي 
اللغة العربیة، واللھجات المحلیة، واللغات الأجنبیة؛ وخاصة اللغة الإنجلیزیة، ونتج عن ھذا المزج ولادة 

 . وكل مبتكر غریب ،لغة غریبة بین الإجیال التي افتتنت بالحداثة
فدرجت بین الشباب ـ خاصة ـ لغة (العربیزي ) وھي: لغة مستھجنة غریبة عن ثقافتنا، وفكرنا " لھا   

المستحدث، وھي خلیط من الحروف   الإنجلیزیة، والرموز اللاتینیة، وقد أغراضھا الخاصة، وقاموسھا 
 )  22، ومواقع التواصل الاجتماعي " ( ( الأنترنت )  بدت نتیجة التحولات السلبیة مع بروز نظام الشابكة 

وقد أدت عدة عوامل لانتشار ھذه الظاھرة التي طرأت على اللغة العربیة، وانتشارھا بین الشباب خاصة،  
 ومنھا فیما أرى:  

وفق ھذا المنحنى؛ إذ اللغة العربیة  ساروا  ممن    ،   من الأجیال الناشئةتدني الوازع الدیني عند كثیر   .1
 ، فالاھتمام بھا اھتمام بالدین نفسھ أساس لفھم الدین، وتطبیق شعائره

ذلك على حساب الثوابت،  افتتان الشباب ـ خاصة ـ بمظاھر العولمة، وبكل غربي وافد، ولو كان  .2
 ، وانتمائھم لأمتھمة التي تعد من أھم مظاھر ھویة الافراداللغك

قواعد للغة والكتابة  .3 ، مما أغرى دعاتھا  سھولتھا؛ نتیجة عدم تقیدھا بضوابط اللغة العربیة؛ من 
الذین یعشقون الفوضى والتفلت من الضوابط، والخروج على المألوف، وھواة استبدال الحروف بالأرقام،  

 والوجوه الضاحكة 
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،  الاجتماعي المتعددة حالات " الدردشة " عبر مواقع التواصل    ومن أسباب انتشارھا أیضا، ظھور  .4
 واھتمامھا بوصف الحالة اكثر من الاھتمام باللغة السلیمة 

ودول،   .5 ومؤسسات  أفراد  من  العربیة؛  باللغة  المھتمین  الصحیحة    وعدمقصور  البدائل  تقدیم 
الدارسین   وكافة  الشباب،  لجذب  المختلفة،  المواقع  واقعیة؛عبر  وأسالیب  تعلیمیة،  برامج  من  والسلیمة، 

   للعربیة؛ لیدركوا عظمتھا وأھمیتھا.
 

وبعد اتضاح الصورة، وبروز التحدیات الداھمة، التي تنال من لغتنا العربیة؛ فلا بد من النھوض الحق،  
فع عنھا الأخطار المتربصة. وھذا ما یسیر بنا  اللغة العربیة، وتدواتخاذ اجراءات فعالة تعید الثقة، وتحمي  

إلى المبحث الثالث، الذي یبصرنا بالإجراء القانوني الذي یؤدي لحمایة اللغة، وحفظھا؛ إن لازمتھ الإرادة  
 الجادة. 

 المبحث الثالث 

 والتشریعات الأردنیة الداعمة للغة العربیة الاستراتیجیات

تعترض لغتنا العربیة، وتحاول اجتثاثھا، او استبدالھا، أو  بعد ان طفح الكیل، وظھرت التحدیات التي  
بعدھا ھب    باتھامھا، ظلما بالتخلف والقصور.  ھھا، أو ثني الباحثین والمفكرین وطلاب العلم عنھا، یتشو

وأعدت الخطط، ورسمت الاستراتیجیات،  العلماء لصد الخطر الداھم على العربیة، فعقدت المؤتمرات،  
في الظلام، ولم تبرح أدراجھا؛ لأنھا لم تدعم   ـ أسفا ـ باتتالتي    التوصیات؛ الندوات، ووضعت    وأقیمت

 بالرأي القانوني والتشریع الملزم في غالبیة الأقطار. 
القوانین الضامنة   المخاطر، بسن  للتخفیف من تلك  اللغة، ومعاقبة من  للقد سعت بعض الأقطار  حفظ 

فكانت المملكة الأردنیة الھاشمیة؛  یسعى للتنصل منھا؛ انطلاقا من واجباتھا الدینیة، والقومیة، والوطنیة؛  
والخاصة،   العامة  القوانین  خلال  من  عنھا  والدفاع  العربیة  اللغة  حمایة  تبنت  التي  الأقطار  أھم  من 

 الملزمة للمؤسسات والھیئات والأشخاص، على النحو التالي:  التشریعیةالخطط ووالاستراتیجیات 
 

وقمة ھرمھا  ، وكونھ أرفع قانون في الدولة،  يالدستور  النص  الدستور الأردني، انطلاقا من اھمیةأولا ـ  
، ومن ھذا الواجب فقد نص الدستور  ن الأخرىفوق سائر القوانی فأحكامھ  المختص بالمجال التشریعي؛  

؛ في المادة الثانیة على ان: " الإسلام دین الدولة،    2016، وتعدیلاتھ عام    1952الأردني الصادر عام  
 واللغة العربیة لغتھا الرسمیة " 

واستبدال اللغة العربیة، أو محاولة إضعافھا، أو تھمیشھا بأي ذریعة؛  فلا یجوز مخالفة النص الدستوري،  
المبدأ  لخدمة  الدولة وھیئاتھا،  قوانین مؤسسات  ھنا جاءت  الدستور، ومن  بینة لأحكام  مخالفة  ذلك  لأن 

 القاضیة بوجوب العنایة باللغة العربیة؛ فظھرت القوانین التالیة:  الدستوري وتنفیذ نظرتھ
 

نص قي المادة الثالثة من الفصل  الذي ی  م، وتعدیلاتھ1994لسنة    3ثانیا ـ أ ـ قانون التربیة والتعلیم رقم  
العربیة ركن   اللغة   " وأھدافھا، ومنھا: أن  التربیة،  فلسفة  الأمة  في وجود  أساسي  الثاني على جملة من 

 العربیة، وعامل من عوامل وحدتھا ونھضتھا " 
كما ینص ذلك القانون أیضا في المادة الرابعة على وجوب الأخذ باللغة العربیة، أثناء التعبیر عن ذات 

 مع الآخرین. اتصالھ الشخص، وأثناء 
؛ أثناء مرحلة التعلیم  وفلسفتھا   ةالمادة التاسعة من الفصل الثالث؛ المتعلق بأھداف االتربیكما ینص في  

فن   الطالب  فیتقن  العربیة؛  باللغة  المنوطة  الأساسیة  المھارات  الطالب إدراك  بأنھ یتعین على  الاساسي؛ 
 . استخدامھا بكل یسر وسھولة
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بأ یتعلق  فیما  المادة  ھأما  تناولتھا  فقد  الدراسة،  مراحل  من  الثانویة  المرحلة  في  وفلسفتھا  النربیة  داف 
قدراتھ على الاتصال، وتنمیة  الحادیة عشرة من القانون، والتي جاء فیھا: " یستخدم اللغة العربیة قي تعزیز  
 ثقافتھ العلمیة والأدبیة، ومراعاة البناء اللغوي الصحیح للغة وتذوق فنونھا "  

ولا یقتصر تنفیذ أحكام قانون وزارة التربیة والتعلیم على المدارس الحكومیة خاصة، بل یتوجب  ب ـ  
  على مؤسسات التعلیم الخاصة، وحتى المدارس الأجنبیة الإلتزام بذلك؛ فقد جاء في المادة الثالثة والثلاثین 

واھدافھا، والتي  من ھذا القانون أنھ یتوجب على مؤسسات التعلیم الخاصة التقید بفلسفة التربیة والتعلیم  
العربیة، ووجوب تعزیزھا وتسھیل استخدامھا للطلاب، وتشجیعھم  من جملتھا ما یتع اللغة  لق باستخدام 

 .على ذلك
 

؛ فقد جاء في  م، وتعدیلاتھ2018لسنة    17رقم   بقانون التعلیم العالي والبحث العلمي   یتعلق   أما فیما ثالثا ـ  
ان التعلیم العالي والبحث العلمي یھدف لتحقیق جملة من الغایات، منھا: " اعتماد اللغة  المادة الثالثة منھ  

العربیة لغة علمیة تعلیمیة تعلّمیة في مختلف مراحل التعلیم العالي ودعم التألیف العلمي بھا والترجمة منھا  
" القانوني، وملزمة    وإلیھا  العالي مخاطبة بھذا النص  التعلیم  الجامعات الأردنیة، ومؤسسات  فإن  وبھذا 

 .بتنفیذ بنوده، والتقصیر في ذلك مخالفة للقانون من قبل الجامعة
 

م، والذي نشر في  2015لسنة    35أقر مجلس النواب الأردني قانون حمایة اللغة العربیة رقم  رابعا ـ  
والذي تكون من ثماني عشرة  ،  م2015/    7/  1، تاریخ    6298صفحة  ،  5347رقم العدد  الجریدة الرسمیة،  

مادة، اتصفت بالسعة والشمول، لكل المجالات والقطاعات العامة والخاصة في الدولة، وكافة دوائرھا،  
جاء في المادة الثالثة منھ: " تلتزم الوزارات والدوائر الحكومیة والمؤسسات الرسمیة العامة    من ذلك ماو

والأحزاب والنوادي  والجمعیات  والنقابات  والبلدیات  والخاصة  العامة  المجتمع    والمؤسسات  ومنظمات 
 " باستخدام اللغة العربیة في نشاطھا الرسمي  ، والشركات  المدني

بحمایة  الخاصة، التي یجب أن تلتزم  الدولة وھیئاتھا؛ سواء العامة أو  فقد ذكر القانون جملة من مؤسسات   
ى بأخذ مكانھا، وبذلك  أفرادھا، وعدم السماح لاي لغة أخراللغة العربیة والمحافظة علیھا ؛ بتفعیلھا بین  

فإن تعیین من یعملون بھذه المؤسسات، ملزمون باستخدام اللغة العربیة، مما یترتب علیھ قبولھم فیھا على  
 . أساس اتقان اللغة أثناء المقابلة

، كثیرا من الاجراءات التي ینبغي اتباعھا من قبل تلك المؤسسات،  في مادتھ ھذه  القانون ھذا كما أوضح
سمیاتھا  ت  ویشمل دلكبالقول: "    ، وبین ھذه الطرقفنص على ذلك لحمایة اللغة العربیة وحفظھا من الضیاع،  

وقیودھا، والوثائق والعقود والمعاھدات والاتفاقیات، والعطاءات التي تكون  ووثائقھا ومعاملاتھا وسجلاتھا  
والبیانات والمعلومات المتعلقة    ،طرفا فیھا، والكتب الصادرة عنھا ومنشوراتھا وقوائمھا،  ولوائح أسعارھا

المملكة بترخیص من  بالمصنوعات   التي تصنع في  المنتجات  ذلك  الأردنیة والمنتجات الأردنیة بما في 
أو خاصة، أو عقود العمل    شركات أجنبیة، وانظمة العمل الداخلیة لأي شركة أو مؤسسة أو ھیئة رسمیة

والتعلیمات الصادرة بموجب القوانین والأنظمة، وأدلة الإجراءات والعملیات الخاصة بھا، وأي إعلانات  
   " مرئیة أو مسموعة أو مقروءة للجمھور، أو أي منشورات دعائیة وغیر دعائیة، وأي حملات إعلامیة

 
نون في ھذه المادة أن اللغة العربیة، ھي اللغة المھیمنة على نشاط مؤسسات الدولة كافة؛ فھي  افاعتبر الق

الاتفاقیات لغة  وھي  التعلیم،  المراسلات    لغة  وتجرى  المعاھدات  تدون  وبھا  ھیئاتھا،  وبقیة  الدولة  في 
  اللغة العربیة خرى، كما اعتبر القانون  لأالخارجیة مع الدول والمنظمات ا  أووالتفاھمات، سواء الداخلیة،  

، وبھا تدون الإعلانات وتنقل الأخبار والدعایات التي  لغة التواصل بین الأفراد؛ فبھا یتم التخاطب   أیضا
 تروج للبضائع والسلع، وكافة الاھتمامات. 
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 یة رار لاستخدام لغة أجنبطالاض
 

لاستخدام لغة  مؤسسات الدولة الخاصة والعامة؛  اضطرار  ك المادة من القانون حكم حالات  كما بینت تل
في ھذه  نصوص علیھا  مأجنبیة لطبیعة سیرھا وعملھا؛ فنصت على أنھ: " في حال استخدام الجھات ال

فھذا القانون یعد بحق من أھم    المادة أي لغة أجنبیة؛ فإن علیھا أن ترفق بھا ترجمة إلى اللغة العربیة "
 وأفضل حام للغة العربیة، وخادم لھا، وبھ نحمي لغتنا من الإھمال والضیاع. 

 
 ما یمیز ھذا القانون
بشمولھ وتغطیتھ لمواضع لغویة حدیثة، لم تتعرض لھا القوانین التي قامت لخدمة ویتمیز ھذا القانون،  

 الأردنیةت التشریعات  المواضع التي تفرد؛ ومن تلك  )  23(    اللغة العربیة في بقیة الأقطار العربیة الأخرى 
 : ھذا القانون ؛ بذكرھا

قانون الأفلام وكذلك الملصقات الناطقة بغیر العربیة، فلا یرخص بعرضھا إلا إذا تم ترجمتھا إلى اللغة   
 ، كما ورد في المادة الرابعة من القانون العربیة 

باستخدام الطرق    ویتحقق  من واجبات الدولة،یعد    ، بردع المخالفینالقانون وإظھاره للعیان ھذا  وتنفیذ  
بعقاب لھا،  الوزراء    المخولة  رئیس   " أن:  على  عشرة  الثامنة  المادة  نصت  إذ  ذلك؛  تتجاھل  جھة  أي 

   " والوزراء مكلفون بتنفیذ أحكام ھذا القانون

 المبحث الرابع 

 للغة العربیةة للجامعات الأردنیھ الداعمة التطبیقی ةالإجرائیالمھارات 

الجامعات   مع  الأردنبة  سعت  انسجاما  كلیاتھا،  جمیع  وفي  طلبتھا،  بین  العربیة  اللغة  جانب  لتعزیز 
مخطاطاتھا وبرامجھا العلمیة، الھادفة لتطویر مناھجھا الدراسیة؛ فقررت وجوب تدریس مساقات عامة،  

العر باللغة  تختص  إجوإجباریة  جامعة  متطلبات  بأنھا  توصف  كان  بیة،  مھما  أحد  منھا  یعفى  لا  باریة، 
 تخصصھ 

 ــوكان لجامعة البلقاء التطبیقیة     ا، كأحد أعضاء ھیئتھا التدریسیة،أتشرف بالانتماء إلیھ تلك الجامعة التي    ـ
الدور الھام في تبني مشروع حفظ اللغة العربیة والاھتمام بھا بین طلابھا، فأقرت لطلابھا ثلاثة مساقات،  

 كمتطلبات جامعیة في اللغة العربیة، وھي: 
   99أولا ـ مساق اللغة العربیة الاستدراكي، ویرمز إلیھ باللغة العربیة  

 101، ویرمز إلیھ باللغة العربیة   1ثانیا ـ مساق اللغة العربیة 
   2، ویرمز إلیھ باللغة العربیة    2ثالثا ـ مساق اللغة العربیة 

 
لأساسیات عامة  تتعرض  )  24(  أما ما یتعلق بمساق اللغة العربیة الاستدراكي، فھو مبادئ عامة في اللغة

كالإلمام بأقسام الكلمة، والإلمام بمواضع الإعراب والبناء، والفعل وأقسامھ، والإلمام  اللغة العربیة،    في
وتحلیل بعص النصوص الدینیة،  رفوعات والمنصوبات من الأسماء، ومعرفة حروف الجر ومعانیھا، بالم

   .وتذوق لطائف أدبیة بطریقة سھلة ومیسرة، تلامس الواقع وتقترب من الأفھام
 

، فھو عبارة عن قواعد ونصوص مختارة؛ بحیث تغطي موضوعات المساق،  1اللغة العربیة    مساق  اوأم
؛ إذ )  سوسیر ( دو  اللغوي السویسريالمتعلقة بأنظمة اللغة العربیة كأي نظام لغوي آخر، كما یرى العالم 

 یرى أن اللغة بشكل عام إنما ھي نظام یتكون من ثلاثة أنظمة:
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) وبالتالي فإن ھذا المساق یزود الطالب بنبذة  25النظام الصوتي، والنظام الصرفي، والنظام النحوي ( 
لتزویده   إضافة  الحروف،  ومخارج  الصوت  إنتاج  وكیفیة  الصوتي،  النظام  النظام عن  عن  كاف  بقدر 

ح من  الزمان  اللغوي؛  وأسماء  والمفعول،  الفاعل  بأسماء  كمعرفتھ  الصرفي؛  بالجانب  الطالب  إلمام  یث 
، والحروف المشبھة بالأفعال، والمثنى  إلمامھ أیضا بالجانب النحوي؛ كمعرفتھ للأفعال الناقصةووالمكان..

إدراكھ  ووالجمع والأعداد، وما یتعلق بذلك من حالات،   البلاغي، والمعجمي؛ من معرفة كذلك  للجانب 
وإكسابھ مھارات تتعلق بالإملاء  ئقھا المنھجیة،  بعلوم البیان والبدیع، ومعرفتھ لأنواع المعاجم اللغویة وطرا

 ... والترقیم
 

وإدراكھ  فیھتم بإكساب الطالب مھارات الكتابة العربیة، وتذوقھ جمالھا،  ،    2اللغة العربیة  مساق  وأما  
لخصائصھا ومیزاتھا؛ من خلال دراسة تطبیقیة لموضوعات من النثر القدیم؛ كالرسائل الدیوانیة والأدبیة  

والمسرحیة )،  26( والقصة  الخاطرة،  حول  تدور  النثرالحدیث  من  موضوعات  بالإضافة  ودراسة   ،
الرسمیة،   كالمراسلات  الوظیفیة؛  والكتابة  والبحث،  كالمقالة  الموضوعیة؛  بالكتابة  تتعلق  لموضوعات 

 ومحاضر الجلسات والتقریر... 

 الخاتمة

في أعقاب بحث مكانة اللغة العربیة وأھمیتھا، وبعد عرض التحدیات التي تعیق انطلاقتھا، وتحد من 
 عالمیتھا؛ توصلت الدراسة لبعض النتائج والتوصیات التالیة:

 :لنتائجأولا ـ ا

ا  1 اللغة  التعبیر، ولذلك اختصھا الله  ـ ظھرت  اللغات وأفصحھا، وأجودھا دلالة على  لعربیة؛ كأغنى 
 سبحانھ وتعالى حاضنة لكتابھ الكریم، ومفصحة لمراد شرعھ القویم 

ت أسماء  لعربیة، ووئدھا والقضاء علیھا؛ تح الصیحات، وبرزت المحاولات للنیل من اللغة اـ تنادت    2
في الافكار والثقافة؛ فكانت تلك المحاولات عونا    متعددة، وأسالیب كثیرة؛ أساسھا التبعیة للغرب، وتقلیده

 للاستعمار والتغریب الثقافي ودعما لھ 

ـ انطلقت دعوات صادقة من أوساط الأمة الإسلامیة، تصدع بوجوب حفظ اللغة العربیة، والذود عنھا،    3
الملزمة   والتشریعات الأردنیة  القوانین  أنظمة وقوانین وتشریعات؛ ومن ضمنھا  الدعوات  تلك  وأفرزت 

، ومن أبرزھا  دعم وسیادة اللغة العربیة، وتعزیز أدوارھا في المجالات كافةلمؤسسات الدولة بالعمل على  
ویتمیز ھذا القانون،  م،  2015، لعام 35قانون حمایة اللغة العربیة المنبثق عن مجلس النواب الأردني رقم  

بشمولھ وتغطیتھ لمواضع لغویة حدیثة، لم تتعرض لھا القوانین التي قامت لخدمة اللغة العربیة في بقیة  
وكذلك الملصقات    ، تي تفرد القانون بذكرھا؛ قانون الأفلامالأقطار العربیة الأخرى؛ ومن تلك المواضع ال

الناطقة بغیر العربیة، فلا یرخص بعرضھا إلا إذا تم ترجمتھا إلى اللغة العربیة، كما ورد في المادة الرابعة  
 من القانون 

 :التوصیاتثانیا ـ 

توصي الدراسة بالالتزام الكامل بالتشریعات الخادمة للغة العربیة، ووجوب تنفیذھا تحت أشراف  ـ    1
 متخصصة ومعنیة بھذا الأمر ھیئة مستقلة 

، وأن تكون دوریة،  والنشاطات المتعلقة باللغة العربیة   ، كما توصي الدراسة بتكثیف الدروس والبرامج ـ    2
 مؤسسات الخاصة والعامة. ي الالعمل فالقبول وومتطلبا ضروریا لشاغر  
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 قائمة المراجع                                                

 

 وتعدیلاتھ  1952ــ الدستور الأردني لعام 

 ــ القوانین الأردنیة التالیة:

 م 1994لسنة   3تربیة والتعلیم رقم قانون الأ ـ قانون 

 م، وتعدیلاتھ 2018لسنة   17قانون التعلیم العالي والبحث العلمي رقم ب ـ 

م، والذي نشر في الجریدة  2015لسنة    35حمایة اللغة العربیة رقم  ل  مجلس النواب الأردني   قانونج ـ  
 م 2015/   7/  1، تاریخ    6298، صفحة 5347الرسمیة، رقم العدد 

، ضبطھ وصححھ ونشره أحمد أمین، وأحمد الزین، وإبراھیم اھیم، حافظ، دیوان حافظ إبراھیمإبرــ  
 م 1987، الناشر: الھیئة المصریھ للكتاب، عام 2الأبیاري، ط

م  1984ھـ 1405،   1، المؤسسة العربیة للدراسات والنشر، ط براكس، غازي، فن الكتابةالصحیحةــ  
 ، بیروت، لبنان
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 م 2018، العام 1، العدد 45لمجلد  ورھانات العولمة، مجلة دراسات العلوم الإنسانیة والاحتماعیة، ا

 ، دار الأنصار، القاھرة، مصر ، أنور، اللغة والآداب والثقافةالجنديــ 

 ، تحقیق محمد علي النجار، طبعة المكتبة العلمیةابن جني، عثمان، الخصائصــ 
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